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Kust ja kuidas on vorsunud eesti 19. sajandi
teise poole kirjanikud.

Loodus on suur ning tahtis tegur inimese
vaimuilma = kujundamisel. ~ Siinnikoht, iildse
timbrus, kus inimene veedab oma lapsepdlve,
mdjustab suuresti teda. Uksikul, lagedal, loo-
duskehval kohal kasvanud inimene on melan-
hoolsem, armastab iiksildust, on tagasihoidlik.
Seevastu inimene, kes on iiles kasvanud rah-
varohkes iimbruses v6i mégede-, metsade-, jar-
vede-, jdgederikkas kohas, on elur6dmsam, ela-
vam ja teiste seltsi armastavam, ihkab rénnata
ja ilu nautida. Ometi ei ole iimbritsev loodus
ainuke tegur inimhinge kujundajana, vaid suurt
osa méngib ka parivus: vanemate iseloomud
ja anded parandatakse ka lastele.

Samuti on lugu ka kirjanikkudega. Loodus,
mis {imbritseb neid lapsepdlves, méjustab nende
vaimset poolt; kajastub hiljem see nende loo-
mingus, nende té6des, Aga kui tahame kirja-
nikkude hingeelu tdpsamalt méista, tuleb padle
lapsepdlve i{imbruse arvestada ka nende pdlv-
nemist.

Paile looduse ja vanemailt paritud loomu-
omaduste véivad mdjustada ja ergutada kirja-
nikke loomistddle veel silmapaistvamad isikud,
rahvustegelased, dpetajad ja lahemad omaksed,
kellega nad elus kokku puutuvad.

Ka haridus, millise on saanud kirjanik,
mingib suurt osa ta loomingus. Enamus kirja-
nikkudest ei ole saanud kdrgemat haridust. Nad
on pidanud -end ise tdiendama kirjanduse luge-
misega ja isedppimise teel. On selge, et hari-
‘tud kirjanikul on laiem silmaring; ta teab roh-
kem ja oskab neid teadmisi oma loomistt6s ka-
sustada ja rahvale pakkuda, mida see vajab.

F. Kuhlbars, J. Kunder,

Ta loomingul on iipris teissugune laad kui
mitteharitud kirjaniku loomingul. Kuid suure-
ma haridusega (kas iilikooli vé6i méne muu-
suguse kdrgema haridusega kirjanik) vaib
sageli laiemale rahvahulgale jaida vééraks, ta
looming v&ib huvitada ainult kltsamald ring-
kondi, kes temast aru saavad.

Eesti rahvuslik drkamisaeg 19. sa;anch tei-
sel poolel on tootnud palju kirjanikke,  Miles-
tused raskest teoorjusest seisid tol ajal rahval
varskelt meeles ja valmistasid rahvuslikule ise-
teadvuse-seemnele vastuvdtlikku pinda, mida
killvasid haritlased. Nagu teada, oli drkamis-
aeg tingitud paranevast majanduslikust olukor-
rast, haridusolude téstmisest ja rahvale mitme-
suguste diguste andmisest. Siia juure seltsiski
patriootiline intelligents (nende seas ka kirja-

nikud), kes kandis rahvuslikke ideid massi
hulka, korraldas laulupidusid, asutas laulu-
koore 'jne.

Allpool tahetakse pakkuda vaikest iilevaa-
det 19. sajandi teise poole eesti kirjanikest,
kusjuures véetakse padmiselt arvesse nende
paritolu, pdlvnemine, vanemate elukutse, imb-
rus ja haridus.

19. sajandi teise poole kirjanikkude hulka,
kelle t66d on ilmunud tol ajastul, kuuluvad
jargmised silmapaistvamad kirjanikud: E, Aspe,
J. Bergmann, E. Bornhéhe, M. ]. Eisen, B.
Gildenmann, A. Grenzstein, A. Haava, K. A.
Hermann, J. Hurt, J. W. Jannsen, C. R. Ja-
kobson, P. Jakobson, J. Jarv, A. Jiirgenstein,
A. Kitzberg, L. Koidula, F. R. Kreutzwald,
J. Ké&rv, Jak. Liiv,
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Juh, Liiv, M. Lipp, G. E. Luiga, J]. Mandmets,
E. Peterson, J. Parn, A. Reinwald., A. Saal,
L. Suburg, K. E. S66t, . Tamm, M. Veske ja
E. Wilde.

Enamus kirjanikkudest on parit Louna-
Eestist. Kui vétta maakondade jirele, siis sei-
savad esikohal Tartu-, Viljandi- ja Parnumaa.

Tartumaalt on vérsunud eelpoolnimetatud
kirjanikkudest kaheksa. Need oleksid: A.
Haava, C, R. Jakobson, J. Kérv, Jak. Liiv, Juh.
Liiv, J. Parn, K. E. S66t ja J. Tamm.

Ka Viljandimaalt on pdlvnenud kaheksa
kirjanikku: J. Bergmann, A. Grenzstein, K. A.
Hermann, J. Jarv, J. Kunder, M. Lipp, A. Rein-
wald ja M. Veske.

Tartu- ja Viljandimaaga konkureerib kir-
janikkude rohkuse poolest Parnumaa, kus lei-
dub ka kaheksa kirjanikku: E. Aspe, J. W.
Jannsen, A. Jiirgenstein, L. Koidula, Aug. Kitz-
berg, E. Peterson, A. Saal ja L. Suburg.

Parnumaale jargneb Virumaa, kust on parit
neli 19. sajandi teise poole kirjanikku: E. Born-
héhe, P. Jakobson, F. R. Kreutzwald ja- E.
Wilde.

Virumaale jargneks L#&inemaa, kust on
vorsunud kaks kirjanikku: M. ]. Eisen ja B.
Gildenmann,

Lduna-Eestisse tagasi minnes seisab Lé&ne-
maa k&rval Vérumaa, kust on vdrsunud
niisama kaks kirjanikku, nimelt J. Hurt ja G,
E. Luiga.

Valgamaalt on périt vaid iiks kirjanik —
Fr. Kuhlbars.

Ka Saaremaalt on parit iiks kirjanik —
J. Méandmets.

Harju-, Jirva- ja Petserimaalt ei ole vérsu-
nud iihtegi 19. sajandi teise poole kirjanikku.

Enamik 19. sajandi teise poole kirjanikku-
dest on siindinud maal.
siindinud linnas vaid kolm: E. Aspe, C. R. Ja-
kobson ja P, Jakobson. See on seletatav sel-
lega, et tol ajal ei olnud veel drksamat eesti ele-
menti linnades, 1864. a, sai kiill Tartu kultuur-
elu keskkohaks. Tallinna oli nagu niiiidki
suurimaks kaubandus- ja majanduslinnaks.
Tahtsam enne Tartut, oma ajal kultuuriliseks
tsentrumiks oli veel Parnu, kuna teised linnad
ei olnud kuigi suured ja neis valitses saksa
vaim. 19, sajandi 16pul ja 20. sajandi alul t3du-
seb meie linnade tdhtsus eestluse mottes, algab
linnastumine, millal maarahvast valgub rohkesti
linnadesse. :

Et meie esimesed haritlased ja kirjanikud
on périt maalt ja suurem osa neist, nagu juba
ndidatud, Louna-Eestist (Tartu-, Viljandi- ja
Parnumaalt), see on séltuv sellest, et 1duna-
eestlased olid jdukamad, kuna maapind oli siin
parem, viljakam. Siit, padmiselt Viljandimaalt,

algas ka talude périseksostmine, levinedes Tar-

34-st kirjanikust on’

tu- ja Parnumaale, mis aitas kaasa rahva jou-
kusele.  Et louna-eestlaste majanduslik seisu-
kord oli parem kui pdhja-eestlastel, siis algasid
siin ka vaimsed huvid varemalt. Vanemad
piiiidsid anda lastele haridust, et parandada
nende elujirge. Siin, Louna-Eestis, said al-
guse koiksugu seltsid ja koorid, mis kiilvasid
haridust laiematesse hulkadesse. Seeparast on
ka enamik kirjanikke (34-st 27) périt Launa-
Eestist, kuna ainult 7 on parit Pdhja-Eestist.

Enamjao kirjanikkude vanemad on olnud
vaesed, ent kui vdrrelda mende seisukorda tol
ajal teistega, siis olid nad ikkagi jdukamad véi
vaimselt rohkem arenenud. Nii on 34-ja kir-
janiku vanemaist taluperemehed seitse, kaks
moldrit ja iiks sepp. Kirjanikke, kelle vane-
mad olid mdisateenijad — aidamehed, kupjad,
valitsejad — on viis. On &ige mitu kirja-
nikku, kelle vanemad on olnud koolidpetajad,
kas kiila- v&i kihelkonnakoolidpetajad; meid
on seitse; iilejadnud kirjanikud on talu rentnik-
kude lapsed (arvult 10), vdi veel vaesemate,
kas sulaste véi lihttddliste lapsed (2).

Lapsepdlve on 19. sajandi teise poole kir-
janikud enamasti veetnud maal, vilja arvatud
kaks: E. Aspe ja P. Jakobson.

Paljude kirjanikkude loomingus kajastub
nende lapsepdlve iimbrus — loodus, sellest
hoolimata, kas on see olnud véga ilus, met-
sade- ja jarvederohke, voi iiksluise tasase
maapinnaga, voi jalle soine maa. Vaiksime
mainida jirgmisi kirjanikke, kes oma lapse-
pdlve ja ta loodust iilistavad v&i neid kirjelda-
vad oma luuletistes vdi proosatdddes: A. Haa-
va, C. R. Jakobson, A, Jiirgenstein, A. Kitzberg,
J. Méandmets, Jak. Liiv, Luh, Liiv, J. Parn,
A. Reinwald ja K. E. S&ét.

Sageli vétab kirjanik oma lapsepdlve mil-
jo6 oma teoses késitlusele. Nii naiteks E.
Wilde oma romaanis ,,Mahtra sdda kasitleb
viga laialt ja tdpsalt mdisnikkude elu ja nende
vahekorda eestlastega, sest E. Wilde enesegi
lapsepdlv méddus mdisa ldheduses. A, Kitz-
berg'i jdukas , Mulgimaa" leiab tugevat kajas-
tust ta kiilajutes. E. Peterson'i lapsepdlv ei jat-
nud tema hinge h&id malestusi. Nénda on ka
enamik E. Peterson'i téédest siinged, natura-
listlikud, igapdevase elu varjukiilgede kirjel-
dised.

Kirjanikud, kes lapsepdlves palju rahvaga
kokku on puutunud, nagu J. W. Jannsen, kes
moldri pojana kuulis veskilistelt muinasjutte,
ja ka F. R. Kreutzwald, kes veetis oma aja
mdisas, nii rehe- kui ketrustoas, kuuldes rahva-
luulet, on omandanud kas rahvaliku lopsaka
jutustamisviisi vO6i suure armastuse muinas-
juttude ja rahvaluule vastu.

Haridus, millise on omandanud iga 19. sa-
jandi teise poole kirjanik, on vidga mitmeke-
sine, nagu nad ise oma vaimuannetega erine-



vad. Oige mitu kirjanikku, kelle vanemad on
olnud vaesed, on suure tahtmisega suutnud
elust labi voidelda ja omandada ka iilikooli
haridust. Kannatades isegi ndlga ei jatnud
paljud oma eesmirki saavutamata, niiteks K.
A. Hermann, J. Hurt ja M. Veske.

34-st kirjanikust on saanud iilikoolihari-
duse 7, seminari- vdi giimnaasiumihariduse —
11, kreiskooli- v&i kdrgema tiitarlastekooli
hariduse — 7, kihelkonnakooli-hariduse — 5,
kuna kiilakooli haridusega on ainult 4 kirja-
nikku. Arvestades tolleaegseid olusid on niha,
et kirjanikud on saanud vérdlemisi haa hari-
duse. Pailegi ei ole iikski piirdunud haridu-
sega, millise on omandanud koolis, vaid on
end, nagu see loomulik, itha t&iendanud.

Kui vaadelda tdhtsamate kirjanikkude
haridust, siis ndeme, et nad ei olegi kdrgeima
haridusega: L. Koidula ja A. Haava — kor-
gema tiitarlastekooli haridusega, J. Mandmets
ja E. Peterson -— seminari-haridusega, E.
Wilde — kreiskooli-, J]. W. Jannsen — kihel-
konnakooli-, Juh. Liiv ja A. Kitzberg — alg-
kooli-haridusega. Ainult F. R. Kreutzwald on
iilikooli haridusega. Nagu sellest néha, ei ole
neil kirjanikel iilikooli haridus just olulise téht-
susega; vdhema haridusega kirjanikud ongi
rohkem rahvakirjanikud.
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Tahtis tegur kirjanikkude juures on veel
mojustused, ergutused nende loomistddle. Oige
mitmete kirjanikkude juures on mdjustajaiks
olnud lahemad sugulased, isad, vennad jne.,
nagu seda on ndha L. Koidula, A. Jiirgenstein'i,
A. Kitzberg'i ja Juh. Liiv’a juures. Va&i on
jalle olnud ergutajaiks &rkamisaja tegelased,
haritlasad, kes té6tasid rahva haiks, ja vane-
mad kirjanikud. Seda on n#ha kirjanikkude
E. Aspe, J. Bergmann'i, M. J. Eisen'i, K, A.
Hermann'i, C. R. Jakobson'i, ]. W. Jannsen'i
ja L. Suburg’i juures.

19. sajandi teise poole kirjanikud on tzhtsat
csa etendanud meie hariduselus. Nad on meie
kirjanduskultuuri viinud sellisele astmele, et
meie vdime raskuseta mdista ja nautida 20. sa-
jandi suurema kunstilise vaartusega ja kaalu-
kama sisuga teoseid. 19. sajandi teise poole
kirjanikud siiiitasid tuletunglad ja, ise kdiksugu
raskustega voideldes, viisid rahva pimedusest
vaimuvalgusele, kuhu orjaaeg oli neid tduga-
nud. Nad on oma nimed jaddvustanud mitte
iiksinda meie kirjanduseajalukku, vaid koguni
meie rahva hinge, kus elavad iiha edasi nende
vigevad isamaalaulud ja nende jutud, mis
kujutavad t8etruult meie rahva elu,

Selma Sika,
vil. XII lennust.

Kolm luuletist.

Emale.

Kui palju siidamepiina

ja valu teen emale!

Tal joodan kui miirgiviina
ja halb olen temale.

Ei méista vist mina ta heldust,
ta armastust sugugi;

ka seda, kui silmade selgust
tal varjab must muregi.

Ei moista ma lohuta' teda,

ei hai olla mdista tal ka;

kui piinab ta)d mure ja hiada,
siis eemale hoian tast ma.

Vaid ainus, mida méistan:

ma palvetan tema eest

ja siidames &rnalt ma haiskan:
., K&ik teeksin sinu eest!”

Sest anna andeks mul, ema,
et olen selline mal .

- Ei panna mind saa kdnelema
vaid — laulda sul ainult vdin mal!

27. 1 32. Heljo.

Parem iiksi olla.

Ma nien, et usaldada
ei voi ma kedagi;

ei tundeid avaldada
vdi mitte ithel'gi.

Liig avameelsus pole,
niiiid  alles nden ma, hii.
Ei s6pru leida ole,

kes maha must ei jaa.

Sest parem olla iiksi
ja iiksi mdtelda,
kui keegi sult ei kiisi,
ei sind ka tiilita.

Nii kahju vahel endast,
kuid kannatama peab.

Kuis elu mulgi lendab?

Kes tulevikku teab)

j

Sest parem olla iiksi

ja iiksi kannata’;

siis keegi sult ei kiisi:-

kas palju nutad sa?! .

7. 1 32. Heljo.
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Matted, juhit tuulest,
iimber lendlevad.
Leian enda luulest
valupisarad.

Nutta, naeratella,
laulda, vaikida;
joosta, mdotiskella —
ikka tahan ma.

Paigal pole piisi
minul rumalal.
Onnest ma ei, kiisi,
kui see saadaval.

Onn must mééda hasljub
nagu pilveke;

t86m mu hingest véljub
seltsiks temale.

Jatan mitmeid nutma,
otsin paremaid,
kellele pean kurtma
hingevalinaid.

Kasu pole minust
vistist kellelgi;
minu askeldusist
mitte endalgi.

Valulema panna,
moistan siidameid,
joostes sinna, tdnna,
leides uusi teid.

- Kui siis puhast rédmu
kusagilt ei ma .
ega onneldodmu
leia hidata,

siis ma otsin luules
viljapaasuteed.
Selle pehmes tuules
laikvad énneveed.

Kas ehk sealgi leidub
luule kevadvall? —
Ennem mure peitub
leinaloori all.

Otsida vdib tuulest
motteid lendlevaid.
Kurb on leida luulest
valupisaraid.

Nutta, naeratella
laulda, vaikida;
joosta, métiskella —
kaua's tahan ma?

Kaua's lasen &nnel
mddda lennata,
teiste eludnne,
hingi surmata?

Oh, kuis olen rumal
16pmatuseni.
"Pane maistus, Jumal,
Pihe mullegil
4.1 32,
Heljo.

Neistsinaseist lahkunuist.

[1928. a. IX lennu jarg.]

Nagu juba varem mainisin, kénelen ainult
Ve klassi dpilasist (Va ja Vb kui vihetuntud
v&i mitte sugugi tuntud jaavad késitlemata).

Jirg on Emma Luha kdes. Aadliku
daami graatsilise valimusega, kdnnakuga, Zesti-
dega, kénega, maneeridega — kdigega, Man-
gis lavalgi ainult suursugu daamide (krahvi-
prouade jt.) osi. Vaatas maailma ainult 1&bi
lornjeti, n.-6.- kdrgemast horisondist. Laulu-
kunstnik. Esines soolodega, muidugi jille ise-
teadvalt, viisipdraselt. K&iges muuski avaldas
ennast korgesdnaliselt, julgelt. Teine niisama-
suure pagasi juures oleks vahtinud abitult alt
iiles, tema aga vaatas valitsejalikult iilalt alla.
Kes teab, ehk oli see just tema onneks! —
Kooli l8petamise jérele elab ajuti kodus —
Laiusel, kuid &ige pikki perioode viibib ka lin-
nas, taiendades end laulus ja muusikas. On

esinenud ka , Vanemuise” operetis, isegi kiil-
lalt suuris osis. Kuidas — ei tea, sest Alter
ego pole mitte , Vanemuise'* jiinger.

Siis Elvine Maikalo ehk lihtsalt Elli
— Tbravere raud- ja maantee ristteelt. Tiitar~
laps temperamendiga, kuid &pinguis (pehmelt
deldud) ,tagasihoidlik”, Kangekaelne, kate-
goorilise ,ei'ga” kuni kannapérutuseni. Kuid
see oli vaid naiiliselt nii; tegelikult vdis ta vi-
hastumise puhul naerda endale pihku; oli hea
teda &rritada, punastama, isegi nutma ajada, et
parast tore oleks temaga leppida. kuna just
dgeduse rahunedes oli ta suurepdrane tiidruk.
Korda ei saanud talle kaugeltki selles ulatuses
sisse kasvatada, nagu teistesse; iitleme, niit.,
kas vai kirjatod suhtes. Kuid ega’s sest polnud
viga: sédelev vaimukus neis tasus vilised puu-~
dused (&rge aga mdtelge, et alati; see ilmnes
hooti, tujuti). Kirglik raamatukogu kiilastaja,
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otse n.-6. raamatute neelaja, Muide kiillalt
nétke, timmarpalgeline, punapdseline, ruuge-
juukseline, tiitarlapselikult erk ja tuline. —
Kuuldavasti olevat hiljem postkontoris prakti-
seerinud, kuid kardan, kas ta labeb piisivalt
asja juures olla; kui korraga pdrutab jalle kan-
da, véristab end ja iitleb oma kategoorilise
,ei’’, siis on korraga margiluuk kinni voi tele-
foni keskjaam ,,stopp’. Kardan, kas ei tule siis
jélle ajuti.sdita Toéravere ristteele. Kuid kes
teab, ehk on juba abiellunud (&hvardas ju aru-
tihti teha seda tiikki). Kiill -on siis jalle abi-
kaasa-mees hiddas ta kategoorilise ,ei'ga”,
kuni harjub aru saama ta tdelikust minast.

Linda Maikalo — ka kiill vist raud-
teelt, kuid mitte enam Toraverest; kui juba, siis
Tartu-Tapa vahelt, Elliga mitte sugulane.
Ka iseloomult hoopis teine. Ainuke joon, mis
laks sinnapoole, oli ta kiillaldane iseteadvus,
vaadete piisivus. Muidu haiglasevditu, kah-
vatu palgega, kasvukas tiitarlaps. ‘Hoolas &p-
pija, kuid mitte heade vaimuannetega, Klassis
kiillalt tdsiselt véetav, — Kus viibib praegu,
pole aimugi.

Ella Murak — Meeri Mosina veskist,
Vapraméelt kilom. 2—3. Oli lithemat aega
meil. Liiheljas, vélise laiketa. Rahulik td6ini-
mene; keskmiste vaimsete vdimete juures viga
piisiv, hoolas. Mailestusena jittis eesti keele
klassi tolle iilihuvitava kirjanikkude siinnikoha
kaarti (teate kiill seal seinal, I eesti keele
klassis -— too lippudega); 16petas selle veel vi-
listlaspdlves. — Koolist lahkunud, siirdus puht
praktilisele alale, Oppis dra péhjalikult aia-
t66 ja mesilastepidamise ja askeldab niitid in-~
nuga oma isakodus — Mosina veski aias. On
vdib-olla iiks esimestest, keda voiks seada ees-
kujuks neile, kes viskavad kiega ndrusele lin-
naelule ja on vélutud maa-orientatsioonist. —
Igatahes ei oleks iilearune teha iiks kiilaskdik
Mosina veskisse, kui juba lokkab Ella Murak'u
aed ja sumisevad mesilaspered pikis tarude-
ridades.

Ei ole palju olulist iitelda tagasihoidlikust,
usinast, kuid raskesti jéuduvast Helmi
O ja'st ega intelligentsest, kiillalt andekast ja
piiiidlikust, kuid tiisikuse-needusega véitlevast
Magda Otti'st, siis verevapdselisest, vihe
vodraverelisest, kiillalt vidrvika iseloomuga
Marie Persidsky'st, samuti vaiksest-
vaiksest, keskmiselt tegelevast Veronika
Rastin'ist, et peatuda Johanna Raual.

Johanna Raud — parit kuskilt Laiuse-
Palamuse kandist — oli vdimatult narviline
tiitarlaps. Vist oli ka tervis kiillalt kehv: pea-
valud, siidamendrkused ja kdik mis tal olid.
Asus asja juure kiill teatava krabedusega, kuid
suurt ei tulnud vilja. Ise aga arvas, et talle
tehakse iilekohut, ei mdisteta teda, ei kohelda
viisiparaselt jne. Kes teab, ehk tal oli tsipa

digustki. — kes teab? Loogika tal ikka lonkas,
kavakindlus jattis tublisti soovida. Oli kaldu-
vust ebamadrasesse, miistilisesse, romantili-
sesse, sentimentaalsesse. Kbdigest aga viljen-
dus abitus, elusaamatus. — Kuidas kaib kési
praegu, ei tea,

Amanda R&ahni— Tartu preili. Blond,
paraja lopsakusega, naiseliku olemusega, kura-
maaZi-huviline, Mitte andevaene, kuid - resul-
taades keskpdrane. — Praegune saatus tead-
mata. .,,

Salme Sepp— tdsine, kahvatujumeline,
endasse poordunud, sale tiitarlaps; terviselt
nérk. Toimis asjalikult, dppetdds korralik, t66
tagajargedelt rahuldav. S

Jenny Soots — Helme kirikuvalla
Soote talust, kindral Soots'i lahedane sugulane.
Naolt klaarikoeline, kehakujult paraja tiisedu-
seni kiilindiv, tervis arutihti loksuv. Loomult
tunduvalt omaette, kavalgi; vaikne vesi, millel
ei puudunud mdénes mdttes oma siigavus. Cp-
pet60s polnud mérgata . erilist edu. V&ib olla,
et teda raamatu-dppus nii véga ei huvitanudki;
vahest oli ta kalduv praktilisele alale, perekon-
na-elule. Pole ju vdimalik n&ha l&bi alati sii-
dameid ja neere. — Kas ta kooli ldpetamise
jarele ei kdinud mitte Naisithingus?

Emma Tamm — Tartu Lossimae kiil-
jelt. Liihike, kabe tiitarlaps. Tublisti huve
valjapoole kooli, Juures siinguse toone; puu-
dus sissekasvanud lihv: mis oli, see oli nagu
sunnitud; kiillalt &ge, vahest kangekaelnegi;
jaoti pealiskaudne; sai koolis palju pigistusi
tunda, mis kiskus ta harja ménigi kord puna-
seks. Kuid siiski krabe tiitarlaps, kes elus
juba hitta ei jaa.

Hildegard Tiido'ga — punapdselise,
naerundolise, sihvaka, viisakuse piirides kel-
mika ja praktiliselt aruka Tartu kodaniku tiit-
rega, Aksella Toominglaga — tdmmu-
verelise, lithelja, tarviliku tragidusega askelda-
va, jéllegi Tartust paritoleva plikaga, Salme
Viirsoo'ga — iimmaravormilise, keskkaalu-
lise, rahuliku loomuga Uderna talutiitrega ja
Leida Voltri'ga — blondipoolse, ndtke-
voitu, elu ja kooliga maadleva siitlinna tiitar-
lapsega tuleb l8petada 1928. a. Vc lennu vaat-
lemine. »

Arge pange pahaks! On olnud kiill viga
napivditu ja ilmetu kogu see kirjeldus, kuid
luban enda edaspidi rohkem kokku vétta ja pa-
remat pakkuda. Alter ego.

Mida vaartuslikum on ese, mille omanda-
mist meie loodame, seda enam oleme diqusta-
tud kandma viha selle vastu, kes omandamis-
diguse teeb kiisitavaks vdi eseme oskab endale

rdovida, Georg Ebers.
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Elule ldhemale!
(Veste.)

Inimesed on muutund hirmsasti uudishimu-
likeks. Kujutelge: neile ei piisa enam elu kau-
gelt vaatlemisest ja jmetlemisest, vaid ikka li-
gemale juba kipuvad! Ja nii meie kirjanike-
pere suuremaid mehi, nagu M. Metsanurk, A.
H. Tammsaare, A. Jakobson, A. Saarna, on ko-
guni oma lipukirjaks vétnud hyydlause: . Elule
lahemale!” No &elge, mida soovite, kuid nii
uudishimulikud ei pea me siiski olema! See ei
tahenda head, uskuge! Eks tahtnud ju Faust
ka tungida elu olemisse ja eluallikaisse, aga vaa-
ta: palju ei puudund, kui Mephistopheles ta
hingekesega pdérgusse poleks purjetanud! Al-
les viimsel silmapilgul paastsid ,,Engelid” Faus-
ti Vanakurja kyynte vahelt . . Kuid egas alati
niihésti ei lahe! Seepirast ettevaatust!

Kuid paratamatusega pole midagi peale ha-
kata! On loomulik, et mida ,,stiured inimesed"
ees teevad, seda teevad ,pisikesed suurused”
tagant jarele. Naiteks vdikene vahejuhtumine
minu kalli kaaskannatajaga — Erna Pérna-
puu’ga.

Istume yhes pingis ja oleme ,iad sdbrad".
Ja kui siis ‘yhel ,,ial” pdeval ,,sir’" minu armsa
sbbra poole péoérdus vaikese palvega, mis umbes
kélas nii: ,,Parnapuu, et teil mitte muljet ei

jaaks, nagu oleks terve elu nii magus kui see -

kompvekk, mille praegu suhu pistsite, siis ma
leian vdgagi tarviliku olevat, et teie eeloleval
pyhapéeval teeksite visiidi umbes kella 12-neks
meie koolimajale . . . Ei pea mitte illussioone
tegema, vaid elule ldhemale hoidma!™

Siis mina olin hirmsasti vaimustet sellest ju-
malikust palvest (peamiselt kyll selle esitamise
viisist!) ja pysti téustes improviseerisin peaae-
gu sama vaimuka kéne. ,,Yes, sir, kuid mina
tean tdendada, ja on mul ka fakte olemas, et
Erna Piarnapuu enne seda tundi oli elule liialtki
ligi!
yhiselt atakeerida teda, ja ma usun, et see toi-
ming oli liialt eluline, igatahes kaugeltki mitte
illusioon! ... Ja oleksin veel teab kui kaua
kénelend, kui mitte ,,sir’ poleks. viisakalt vahele
segand: ,,Olete teie Parnapuu?...” — Ei...
ja...ja...me oleme nyyd yks jah, meie olime

Nimelt arvasid haaks ksik ta volglased '

kyll kunagi kaks, aga, aga . . . meie koondasi-
me . . . koondasime, teate kyll, ja nyyd oleme
vks!. ..

Naer. Kuid seekord liaks hasti. Sest kui

juba B&petaja naerab, siis on karistus kaugel.
seisab kuski raamatus kah!

Teinekord jalle , kukkus" keegi dpilane vas-
tu ust, nimelt klassiust, kus andis tunde meie
armsaim &petaja. Kukkuja métles: , Elule lige-
male, ei maksa teha illusioone, elu pole kau-
geltki nii vaikne ja rahulik ..."”

Ent tagajirjed sel , kukkumisel” olid ypris
kurvad ja tormilised ..

Ja siis veel: meie ,,riik” elab ka koondamise
tahe all. Murtakse pead, kas ei oleks véimalik
paralleelklasse kuidagi koondada. Mitte, et
neid yhte ruumi paigutada, vaid et kaoks see
igavene n6okimine ja yksteise tdrvamine, mis,
muide, ka on , kérgemaist sfdirest” dpit. Kuid
enne laheb vist kaamel noelasilmast labi, kui
sestsinatsest , koondisest’* asja saab!

Millele aga optimistlikumalt suhtutakse, see
on nn. ,td6puudust kannatajate” aitamine.
Ka meil on , mitme koha pidajaid”. Vata voi
naiteks meie kallis ja lugupeet korravalvur! Ta
tegutseb samal ajal ka vidga aktiivselt klassi
kirjatoimetajanal Oleks ehk palju inimlikum,
kui ta yhe oma ameteist loovutaks sellele, kellel
pole yhtki kohta (& la ,,Uudisleht”). Aitab sel-
lest, mis toob talle kirjatoimetaja amet (raha-
list tasu nagu nii ei saal), ja nii oleks vdimalik
laialdasemat hulka , riigialamaist” tédle raken-
dada. V@oiksin loetella veel mondki ,mitme
koha pidajat”, kuid loodetavasti on see ebatar-
vilik, sest igayhe sydametunnistus astub juba
isegi digluse eest vilja.

Nii elatakse siis meie pool, Ja polegi see
elu nii véga igav ja passiivne, kui méni ehk
leiab.

Kuid fakt on, et ka meil pyytakse elule l&-
hemale. Viskan minagi sule varsti nurka. Ei
tasu! Parem hakkan dige tantsu dppima — on
peale kooli ka kuhugi minna, ja peaasi: elule
ldhemalel

Siigavaim kurbus voolab meile ikka sellest
allikast, mis suudaks meid toita dndsusega;
ndndasama pélevad ka koige valusamalt just
need haavad, mida 166b meile armastatu kasi.

Georg Ebers.

Ebadiglane kiitus v&ib nérku hédaohtu
saata, ebadiglane laitus aga tugevaidki Gigelt
teelt kérvale paisata. Georg Ebers.

Imelik, et elu piisib ainult kas mailestusfes

" v8i unistustes ega jad kunagi piisima olevikus.

P. Loti.

Ah, mulle on nagu siidantlhestavaks tar-
beks meenutada neid mailestusi, mis aeg meilt

on viinud. . P. Loti.
Ole vait v6i radgi midagi, mis on parem kui
vaikimine, Piitagoras.
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Keelenurk.

Keelelisi vastuoksusi (jirg).

4. t-vastuoksus. — Pean s&igemaks
partitiivi ,lahjat”, sest et reeglipdrasem, ent
Muugi grammatikas antakse kahjuks ,seda
lahja meest’, mis on halvem, sest et tar-
betu erand. Ja jalle teiselt poolt annab ametlik
keel (,,Oigekeelsuse sénaraamat™) ,seda ju -
met”, kuna mina ytlen ,seda jume" (sest et
minul on selle séna nominatiiv ,,jumi’).

5. Lihema ja pikema mitmuse-
partitiivi vastuoksus. — Harilikult
tarvitetakse pikemaid partitiive jargmisist s&-
nust: ,neid kavasid, tagavarasid, lavasid, ky-
lasid; neid tuvisid, 18visid, huvisid" (ehk kyll
,,Oigek. sén." lubab ka ,huve”), kuna vaiks
véaga hésti tarvitada ka lyhemaid vorme: ,neid
kavu, tagavaru, lavu, kyli; neid
tuve, l6ve" ja kindlasti ,huve'. Teiselt
poolt — ikka teiselt poolt! —on meie inimestel
otse haiglane tung tarvitada lyhemaid vorme
sénust ,,summa’’ ja ,palju” — ,summe, pal-
juid”, kuna siin ka ametlik keel (,,Oigekeel-
suse sdnaraamat’) nduab pikemaid, sid-l&pu-
lisit summasid, paljusid.

6. -ija-evastuoksus. — Mitmed raa-
givad ja koguni kirjutavadki mitmuse partitii-
vis ~e sddl, kus peaks olema -i: ,neid silme,
kohte, kuive, odre” jne., pro diged: ,neid silmi,
kohti, kuivi, otri"* jne. Leetberg oma gramma-
tikas koguni soovitab neid e-lisi partitiive. Tei-
selt poolt aga kirjutatakse -i veel ysna yldiselt
i-mitmuse genitiivis, s&d&l kus peaks olema just
~e, nimelt vormis ,silmi (ees)”, kuna siin on
digem ,,silme ees'.

,maine, puine, soine, jdine, &ine"
alati valesti ,maiseid rdome,
seid kasi, puiseid  liigutusi,
seid kohti, jdiseid puhanguid, 6iseid
kylmi”, kuna peab olema ,maisi, luisi,
puisi, soisi, jaisi, 8isi —"; ja samuti
esineb ajalehis sageli ka ,,masruseid, kursuseid,
haiguseid, diguseid” jne., pro ,madrusi,
kursusi, haigusi, 8igusi”. Ent need-
samad kirjanikud, ajalehed, ylidpilased ja &pi-
lased juhtuvad tihti kirjutama ,kohusi, otsusi,
ollusi”, pro &iged: ,kohuseid, otsuseid, -ollu-
seid”, '

Vastuoksus peab olema!

8. -ijad(t)-mitmusevastuoksusi—
See on veidraimaid, paradoksaalseimaid ja
arritavaimaid vastuoksusi. Uhelt poolt tarvi-
tatakse — ja seda teevad meie parimad kirjani-
kud — kyll i-mitmusi s&al, kus neid sugugi pole
nii vaga vaja: ,,osis, l6heisse, inimesise”’, koguni
.inimesiga"” (see -siga né&ib eriti meeldivat!),
sest siin on vastavad d-mitmused pehme d-ga
ega seeparast vaja nii vaga asendamist i-listega:
,,osades, ldhedesse, inimestega’, koguni pare-
mad ja osalt digemad (,Icheisse’ on lihtsalt
viga!l). Aga teiselt poolt samad parimad kirja-
nikud véhmivad kirjutada inetumaid utes-ates-
tavaid koéva-t-lisi t- mitmusi, kus just oleksid
kalavuse parast i-mitmused eelistavamad: | tdht-~
satest ettepanekutest, sygavates mdtetes, edasi-~
lykatuteks jne.”, pro ,tdhtsaist ettepanekuist,
sygavais motteis, edasilykatuiks" jne.

Ainult tiieline arusaamise-puudus i-mitmuse

jne.
lui-
Soi-~-

7. ~si ja ~seid vastuoksus. — otstarbest ja suur keeleline ebateadlikkus ning
Kéik kirjanikud, just nagu oleksid nad p#aliskaudsus v&ib korda saata sdiraseid idioot-
kokku radkind, kirjutavad sénadest likke vastuoksusil Joh. Aavik.

Kaks tolgeteost.
Aino Kallas: Piiha Jée katte- A. Adson'i , Toomapieva” kaudu. Kuid A.

maks. Kaks ballaadi, - T6lk. Fried. Tuglas.
E. Kirj. Seltsi kirjastus, Tartus, 1931. 142. lk.
Hind 150 s.

Aino Kallas on kirjutanud jélle kaks novelli
(ta ise nimetab neid n&htavasti nende legen-
daarse sisu tdttu ballaadideks) eesti ainetest,
mille on télkinud eesti keele traditsiooniline
Aino Kalda tslkija Fried. Tuglas. Malemad
novellid on (& la ,,Barbara von Tisenhusen" ja
. Reigi opetaja”) arhailise ainestikuga ja esita-
tud vanas dokumendi-stiilis.

Esimene novell — , Imant ja tema Ema" -—
viib meid Viljandi Toomapaeva-massu milj-
jodsse, milline on meile tuntud juba Bornhohe
. Villu véitluste’ (alias ,,Viljandi massu”) ja

Kallas esitab selle loo eelmistest teostest erine-
va slindmustikuga, kuigi kandvaks ideeks jazb
k&ikeohverdav emaarmastus. On valjaspool
kahtlust, et A, Kalda meisterlikus tdlgitsemises
on see jutustis hésti dnnestunud. See on kiill
vaid variant eelkiivaile kasitlusile, kuid siiski
huvitav ja omapérane variant.

Teine novell, esimesest hésti ulatuslikum —
,Piiha Jée kattemaks” — on saanud faabula
Vohandu jéel asuva Sémerpalu veski 16hkumis-
loost ja Erastvere mehe piksepalvest Urvaste
dpetaja Johann Gustlaff'i poolt a. 1644 vilja-
antud raamatu , Kurtzer Bericht und Unter-
richt der Falch-heilig genanndten Béche in Lief-
land Wéhhanda' jéarele, millele lisaks on sobita-



tud muidki pool-legendaarseid, poolajaloolisi
sugemeid. Tegevus liigub Vérumaal Sémerpalu
moisa raioonis, siirdudes vahel ka kaugemale,
nagu Otepadsse — Vohandu jde allikaile.
Aine on véga huvitav ja annab illustreeriva,
meeles6obiva kujutise sellest, millest on teinud
vaid kuivi markmeid J. Gustlaff. — ,,Multa sunt
in natura nobis ad hoc ignota. — Ohk on raske
imedest, ja siindimata saladused piiravad sind,
aga palju on inimese eest kinni pandud Jumala
pitha pitseriga igavesest ajast igavesti.” —
Need jutustise 16ppsénad avaldavad kiillalt sel-
gelt teose pohiidee.
~ Nende ridade kirjutajat haaras viimane lu-
gu kaugelt siigavamalt kui esimene.

On iileliigne soovitada veel nende kahe no-
velli lugemist — Aino Kalda nimi ja ta senine
looming teevad isegi seda kdige paremini.

Antoine Prévost dExiles: Ma-
non Lescaut. Prantsuse keelest tolkinud

M. Sillaots, Kirjastus ,,Valik", Tartus, 1931.
190 lk. Hind 250 senti.
Abt Antoine Prévost d'Exiles (1697—

1763) on kuulsa ingl. perek.-romaani looja Sa-
muel Richardson'i (1689—1761) kaasaeglane.
Ta on haaratud Richardson'i uuest kirjandus-
voolulisest suunast (sentimentalismist) ja on
télkinud rea Richardson'i tdhtsamaid toid ing-
lise keelest prantsuse keele. Teisest kiiljest
on Prévost ka Jean Jaques Rousseau’ (1712—
1778) kaasaeglane ja seirab hoolega ta loo-
duse-propagandat. Seejuures on Prévost’ enda
elubaromeeter teinud vdga tundlikke hiippeid.
Pandud noorena kloostrisse, pdgenes ta sealt;
-ekseldes elus ringi jdudis ta vajaduseni, minna
tagasi uuesti kloostriseinte vahele; lahkub aga
hiljem uuesti kloostrist, seikleb jalle elupdleta-
jana ja saab &nnetut surma.

Prévost on kirjutanud hulga téid, kuid taht-
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sama koha omab nende hulgas , Histoire de
chevalier Desgrieux et te Manon Lescaut'.
See romaan on vaheliiliks, mis ithendab Ri-
chardson'i sentimentalismi Rousseau’ ,, Uue Hé-
loise'iga”, et see kirjandusvool v&iks jatkuda
edasi Saint-Pierre'i ,Paul et Virginie'i" ja
,Laumiére indienne'i” kaudu Chateaubriand'i
,Atala'ni’ ja ,,René'ni".

Sellesse romaani (peale sentimentalistiiku
elukasitluse) on sulatanud Prévost peategelase
Grieux' isikus hulga oma isiklikest elamustest,
kirgedest ja seiklustest, samuti peegeldab kir-
janik selles teoses tookordse Pariisi kérgema
seltskonna raiskunud ja ldbuniljast elu, vihja-
tes seejuures ka puhtamale lihtsale looduslahe-
dasele elule. Kandnud oma romaani tegevus-
tiku teose lBpupoole asustamis-perioodis ole-
vale P&hja-Ameerika pinnale, annab ta nagu
mingi eelkavandi oma jarglase — Chateau-
briand'i — teosele ,,Atala”.

Kahtlemata on Prévost’ ,,Manon Lescaut"
kirjandusteosena liiga vanamaitseline niiiidisaja
lugejale, kuid kirjanduseajaloo-harrastajale pa-

kub see teos palju huvitavat sentimentalismi

arenemise selgitamise méttes, pealegi kui teos
on haruldaselt pénev ja seiklusrikas.

Meie tdlgekirjandus on sentimentaalsetest
teostest kiillalt vaene. Richardson'i suur-
romaane ei sbanda iikski kirjastus véalja anda
(nende kirjastamine oleks liiga kulukas); nii-
sama on lugu muudegi tihtsamate sentimenta-
listide td6dega. — ,Manon Lescaut” oleks
seega Oliver Goldsmith'i , Wakefieldi kiriku-~

dpetaja” ja Chateaubriand’i ,Atala” kérval
sentimentalismi iildilme tdiendamise otstarbel
lugemiseks kiillalt soovitav teos. A. R

P. S. Toimetus avaldab heameelega niisugu-
seid lihimarkmeid labiloetud uudisteostest ja
soovib vdga, et dpilased lakitaksid sellaseid
toimetusele. -

Kooli elu.

Opilaspere *valitsuse

koosolekul 28. I kuuenda -tunni ajal arutati
Karskusliidust vialjaastumise kiisimust. Kuna
Karskusliit on lubanud teatava poliitilise ele~

mendi kdrvaldada, sus va]]aastumlst vajaliseks
ei peetud.

Koosolekul, -mis peeti 6, skp. kuuenda tunni
ajal, otsustati C. R. ]akobsonl mailestusdhtu
koos Treffner'i giimnaasiumiga korraldada
19. veebruaril.

~ T. T. G. Reaalteadusteringi
9. skp. ja 10. skp. korraldatud koroonavaistlusil

tuli esimesele kohale Mirks IVa, teisele —

Meos IIb ja kolmandale — Kul] :.IVa.

‘Lohuaru

Fotokursused, mis algasid 29. I, kestavad
edasi. Kursusemaks 80 snt. Juhatajaiks on
hr, Laarens ja S. Prakson Vb. - -

T. T. G, Spordiring
korraldab prl. Treier'i ja prl. Lohuaru juhatusel
kergejoustiku-tunnid. Hiljem tulevad iilikooli
vdimlas kergejdustiku vaistlused.
Uisutamiskursused algdjaile toimuvad prl.
juhatusel.  Suusatamiskursused ja
suusaretked algavad lahemal ajal, kui ilmad
muutuvad soodsaiks. '

T. T. G. abiturientide pidu.
23. jaanuaril 1932 oli abiturientide pidu.
See oli nende pidup#ev, mille nad ise korral-
dasid. Selle t66 tasus aga peo haa k§rda~
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minek, kuigi nii moénedki selles kahtlesid ja
paid vangutasid.

Peo aineline kordaminek oli parem, kui se-
da keegi oleks v&inud loota.

Sel puhul avaldavad abituriendid tanu koo-
lijuhatusele, koorijuhatajale hr. P. Konsap'ile,
lastevanemaile, véljaspoolsele ja omile peotege-
lasile ja koigile, kes aitasid kaasa peo hadks
kordaminekuks.

T. T, G. abiturientide peo rahaline aruanne.

Tulud:
Paasetihtede, kavade, kutsete
miiiigist Kr. 275.39
Lilled 18.35
Einelaud 18.58
Kokku: Kr. 312.32
Kulud:
Triikikulud Kr. 12.85
Muusika " 15.—
Lobustusmaks " 12.53
Lilled " 5—
Tlupuud o 9.—
Jumestamine " 7.—
Teenijatele . i 5—
Elekter : 5 8.40
Dekoratsioon - - 9.44
Muud kulud . 2.10
) Kokku: Kr.  86.32
Ulejaak:
: Tulud Kr. 312.32
Kulud -, 86.32
Kr. 226.00

Need klassxohtud

Need klassidhtud, need klassidhtud — need
klassiohtud, mille kohta juba hakkas sugenema
arvamine, et nad iganema hakkavad, on kées-
oleval aastal uuesti elu sisse saanud ja &ige
omaparaseiks kujunenud. ~Mina kiill komgnlz
neile ei ole saanud, kuid need, kuhu olen paas-
nud au- vdi kontvddrana, on olnud iipris meele-
pérased, Ikka need tiitarlapsed métlevad v&l)a
midagi uut ja havitavat.

Siigise poole, méletavasti, oli iikks tore mas-
keraad; maskeraad, mis maskeraad — iitelda
polnud midagi — tore ja kaik, — Siis -tuli IIla
klass oma te]gnku}tuunga mustlasromantikaga
ja -romanssidega, mis jatsid minusse , kustumata
-muljeid”. — Juba esines varssi Vb klass oma
‘mugavustatud trilltralliga, delikaatse htulaua-
ga ja nakatava meeleoluga, mille decrescendo
viltas Sige kestva ajaiiksuse. — Siis saabus IIb
.eesti ghtu: eesti rdivad, ‘eesti laud, eesti au-
v&Brad papi Eisen'iga eesotsas, eesti ettekanded
— tghvalau’tm‘l ¢esti rahvatantsud, eesti pulm
jme. — ja 16ppeks - stititav-siititav - vanadest

tantsudest koosnev miirgel-repertuaar. Kiill
oli hea ollal — IIIb klassidhtu oli aga ,kavale-
ridega” — ainuke &htu, mis ainult IIIb klassile
voimaldati (argu teised klassid seda jérele
piiiidku tahta — nad peavad midagi uut vilja
métlema!). Muidugi olid plikad nagu seits-
mendal taevakorrall Utelda pole midagi, et
neil tore ei olnud olla! — Vastla 8htu atakeeris
IVc klass. Oi, seegi oli osavasti sisustatud!
Niitelava-ruum oli muutunud korraga suitsu-
tareks. Eesti vaibad pinkidel, eesti linad lau-
dadel, 8lgedega ehitud kiiiinlajalad, dled maas;
kaalikad kiipsemas, kaljapiitt raejalgadel, muud
nassvarki kiilluses. Laul, laul, mdng lakkama-
tult. Ja kui siis tuli veel oasupi, seajalgade ja
vastlakukalde sé&mine — oi sa poiss, kiill oli
kenasti kaik vilja m&teldud! Kahju et ei olnud
puulba &tak", kiill oleks siis vdinud méssata.
Ohtut kiilastasid ja sddgilauas istusid koguni
niisugused auvédrad nagu koolinduniku harra
]J. Lang ja noorsookirjanik J. Parijogi. —
Nii-jah, nii-jah! Asi susiseb, asi susisebl
Arge enam iitelge, et klassidhtud on iganenud.
Pole iihti nii! Sisustama, sisustama peab neid
— siis on asi péris uhke ja kena, nii et istu kas
vdi igal ohtul nende hulka maha ja héiska kaasa

ka. X. Y.
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Raomaiunlkogudest,

eriti eesti keele ainekogust ja iildkogust vdetud
raamatuid palutakse tihedamini, raamatukogu
madrustikus ettendhtud tihtaegade piirides va~
hetada. Esmajoones olgu juhitud vanemate
klasside &pilaste tdhelepanu sellele, kes hoia-
vad liiga kaua kursuse k#sitlemiseks tarvismi-

nevaid raamatuid tdhtaega pikendamata oma

kdes. Kogude juhatajad on sunnitud loppeks
karistama niisuguseid ﬁpllam raamatukogu ko-

~dukorra alusel.

T. T. G. raamatukogu iildjuhataja. :
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Hinnamoistatise nr. 6 lahendi‘s.'
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Kuuest molstata]ast sai loosi libi auhinna — Olaf
Rood’i .Bertil Holmquisti“ — Ve k1. dpitane M. Kaiv.

K. Mattlesem truklkoda ;)/u ! Tartus, 1932.



